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PERSONaIES.
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PEPITA, 23 afios.. Sta. Marin.
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ACTO UNICO.

Gabinete. Puerta al fondo y dos latei’ales. Los muebles
estan en desordgn. Encima de una consolaun espejo,
una botella con agua y un .vaso. Encima de una silla
de primer término debe haber un gaban usado, y so-
bre otra de segundo término un frac. Cémoda y vela-
dor con recado de escribir. Al levantarse el telén Do-
mingo, en mangas de camisa, busca un cuello en los
cajones de la comoda. Pepita se arregla el cabello de-
lante del espejo. Domingo deja de buscar.

liSCENA PIMMEIIA.

D. DOMINGO, PEPITA.

Dom. En tanto que su cabello
admiro con tierno afan,
ni usted me cose el gaban
ni puedo dar con un cuello.
Pepita. jJcsuS, qué torpe es usté!
Dom.  Es que tengo que salir;
Pepita. No me deja usted vivir.
Don. Esta bien; esperaré,
Pepita. {So sienta.)
Pepita. ;:Qué moscardon!
Tanto preguntar irrita.
Dom. No se enfade usted, Pepita,
y pégueme usté un boton.



Pepita. ;NoVvé usted que el tiempo pasa,
que voy a Carabancbel?... e
Dom. Bien, bien; jpero qué papel
represento en esta casa!
¢No soy un huésped honrado
que no dice en todo el dia?.
Pepita. (El qué?
Dom. Esta boca es mia.
Pepita. Pues esta usté equivocado,
porque es la maza de Fraga.
Dom. Lo de maza esta de sobra.
Usté es la mujer que cobra,
yo soy el hombre que paga;
pero veo con pesar,
pues al fm di con el quid,
que en las casas de Madrid
es un delito pagar,
pues el huéspede que dé
en dar... por lo que no dan,
solo consigue en su afan
ser un san Bartolomé;
y aunque el cabello se eriza
al ver infortunio tanto,
ni nadie enjuga su llanto
ni nadie le canoniza.
Lidia siempre como bueno,
siendo la calma su norte,
mas si no deja la cérte
concluye por ser sereno.
Asi con marcha expedita
voy caminando & mi ocaso,
y usted dirige mi paso,
usted me arrastra, Pepita;
pues si un dia un dulce iman
me condujo & esta mansion,
hoy me recuerda un hoton
que no tengo ni gaban.
Pepita. jESso es insultar 4 una
con muy poca caridad!...
Dom. Diga usted si no es verdad...
Pepita  NO; su queja es inoportuna.
Usté en mi casa es el duefio



Dosi.

PERITA

Dom.
Pepita.

Dom.

Pepita.

Dom.

Pepita.
Dom.

Pepita.

Dom.

Pepita.

Dom.

Pepita.

Dom.

Pepita.

Dom.

~ 5 -

y me manda sin conciencia.
iVea usted la consecuencia
de recibir por empefio!!
ilngrato, mal corazén!
iPero, Pepita!

Un inglés
W0 aqui tres veces, tres,
y por recomendacion;
mas yo preferi... jqué mal
hicel

¢Coémo mal?

Debi
decir: no coge usté aqui,
baje usted al principal.
¢ Usté?

Y cerrarle la puerta.
iFinglendo quo llora.)
Pepita, yo no queria...
Ya se vé, usted.parecia...
Yo...

Una gatita muerta.
iVamos, causa indignacion!...
Pepita, que me incomodo:
no llore usted de ese modo,
que me parte el corazon.

Me ha dado usté un garrotazo.
Se acabd, se acaho, ca,
que se pone usted muy fea.
Como tengo este geniazo
no reparo... ni distingo...
iYal y pega usté una coz.
Don Domingo, es usté atroz.
iEs usté atroz, don Domingo!
Y si no fuera por... claro,
le despedia mafiana.
No es usted tan inhumana.
¢En donde encontraré amparo
si me voy?
(Coa carifio y tomandola nna mano.)
jAy! (.Sospirando y bajando'o* ojos.)
(Ap.) iPobrecilla!
(Se oye an fuerte campanillazo y después otros va-



rios.)
Pepita. ¢Llaman?
Dosi. Si.
Pepita. Vaya usté 4 abrir.
Dom. iYo! no. <,
Pepita. Me voy a vestir.

iQue rompen la campanilla!
Péngase usté-el frac.
(Hace que D. Domingo se lo ponga contra su vo-
luntad.)
Dom. iFrac hoy!
Me esta muy mal.
Pepita. Vamos, vamos.
Dom. Diré que no estan los amos
en casa.—Ya voy, ya voy. i

ESCENA I
PEPITA.

iPobrecillol por servirme
andarla & cuatro pies:

no hay como tratarle mal
para que me quiera bien.

ESCENA I ATPij
D. DOMINGO, D. BUS.

D. Domingo entra muy deprisa y como espantado; trao el som-
brero abollado y la corbata torcida; D. Domlago le sigue.-

Bus. ¢Esta don Domingo Fiesta? H
Dom. ¢Pues no me ves?

Bus. ¢Donde esta? ii
Dom. ¢No tienes 0jos?

Blas. Dispensa.

Domingo, yo estoy muy mal.
Mira & ver si me persiguen.
Dom. No. (cierra la puerta del foro.)
Blas. Déjame descansar.
(Se sienta y se limpia el sudor que inunda su frente.)



Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

¢ Quieres que se llame un médico?
Domingo, no puedo inas.
;Pero qué es ello? Concluye.
jOh! ta que vives en paz,
sin conocerlas espinas
del lazo matrimonial,;
joh! tu que comes tranquilo
y que te vistes déiraci' e
recibeme en tu morada
en nombre.de la amistad. )-jini.|
¢Como? S R | L

Me he quedado huérfané,'
Domingo”™ no tengo hogar- op 1
ni familia; soy un- hongo,
un hongo de Fuencarral.'" un fi.
iQué me cuentas! '

Yo fui pollo,

y un dia en Santo Tomas
conoci & Paca, y Paca
tenia una gracia tal,
que se convirtié por ella
mi corazén en volcan.
Consegui entrar en st casa,
me encontrd bien el papa,
hice fiestas a! perrito, m
que era feo si los hay, Ii i~ .
le llevé alpiste al canario
y & la doncella un dedal,
y después de cuatro meses
de billetes y de afan,
Blas fué de la liermosa Paca =

y Paquita fué deiBlas. ; -dh
Ya me acuerdo de tu bodayujl asm
estabas loco de atar. - . Aifl i

iAy! jPaquita era lan guapa

y yo era tan animal! .

En fin, la luna de miel t., i[v
pasdse en blando'solar:-!;) orir'v
juntos bogabamos siempre

desde el ‘cerro de san Blas ::noT
hasta las vérdes riberas ...

del extinguido canal. m' "rv
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Dom.
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Ella me llamaba «mono»
y yo «paloma torcaz,»
y le contaba la historia
de la burra de Balara.
Pero amigo, aquella vida
me lleg6 al fm.4 cansar.
Los paseos me tendian,
me hastiaba la soledad,
y envidiaba & mis amigos
que iban de aqui para alla
sin llevar un centinela
en las vueltas dol gaban.
Notd que siempre me daban :
ternera para almorzar,
que mi mujer me miraba
con aire inquisitorial» -nn o;,r . .
que no rae planchaban cuellos
ni cepillaban el frac,
y que en fin era el marido
mas infortunado, y mas
tonto que se conocia
en toda la capital.
iAy! jeso pasal—Poraigo
no me quise yo casar.
Al principio fui tragando
saliba, me hacia mal
refiir & Paca.

Lo creo.
Decia: se enmendara,
esperemos; pero nada,

chico, cada dia mas = ]
disputas, mas tirania, -
mas fueros, mas terquedad. n'
En fin, hoy, segln costumbre el?
nos ponemos & almorzar. ..=..;"1
Me sirvo y callo.—Ella come ;;y
y hace bolitas de pao. . ,n3
Al cabo de un rato dice:

Ta tienes algo.—Yo, jcal 1N

Te digo que si, estas palido, .
y en fin, no sé como estas.
Vamos, Paca, no empecemos,

as
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estoy como debo estar.

Pues yo te digo que no;
pareces un Fierabras.

Me tratas como una negra,

y esto no puede durar;

isoy una martir!—Entonces
le contesto: bien est4,

usted se queda en su casa

y yo me voy.—No te irds.—
Pues rao iré.—Ya me abandonas,
hombre cruel, inmoral.
Comprendo; tienes queridas,
bien me lo ha dicho mama.
iEso es falsol—Tienes cuatro,
y una se llama Pilar.
Céllate, porque te expones...
Sé de lo que eres capaz;
pero sabré defenderme,
villano; y sin mas ni més
me tira una pera de agua.
Entonces yo ciego, zas,

le despachurro en el rostro
un plato de mazapan.

Pide socorro, yo grito,

ladra el perro sin piedad,

se desmaya la doncella

y rueda como un costal,

se rompen sin compasion
taburetes y sofés,

sube chillando una vieja
que vive en el principal.
Otros preguntan si hay fuego,
y todos vienen y van.

Yo entre tanto pego al perro
y hago afiicos un cristal,

y la casa es en infierno

y un volcan la vecindad;

por iin, derribando gentes
salgo como un huracan,
arruino un pobre huevero
que comercia en mi portal,
cruzo calles y plazuelas,



Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom

Blas.
Dom.
Blas.

Dom.

Blas.

Blas.

Dom
Blas.

Blas.

Dom.
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COrro y corro sin parar,
y por fin llego & tu casa
tan estropeado y tan mal,
que no sé si el Blas que miras
es una sombra de Blas.
Pobre amigo.
Conque apruebas...
Si 4 fé, mas no hay que cejar.
Primero morir."-No salgo
de aqui hasta Navidad,
viviremos juntos.,
jJuntos! (Con desagrado.)
¢No hay habitacion?
Sital.
Preséntame & la patrona
Tal vez no te agradarad.
¢Esjoven?
Si.. . «
Me conviene.
¢Que tal cara tiene?
iBlas!
No; no temas,'seré un tigre;
desde hoy no habra beldad
que no sea para mfi
una mona de Tetuan.
Voy & escribir'a mi esposa.
Atu...
Si; para acabar.
(Dios quiera que su hospedaje a'id

en casa no acabe mah) dife
RSGENA 1V.. . ¢

........... seomof .

D. BLAS, =« L¢

REEUUREA VAR 1A% \Y

(Se sicnla y escribéij)
«Sefiora: teniendo en cuenta ’ “’tjv
»la pasada tempestad,

»he dispuesto tomar casa i "
»en la calle de Alcala: omiuti'.
»espero, pues, que al instante aup
»me remita usted con Juan
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»dos paros do cafetines,
»cuatro camisas .y un frac:
»envieme usté ei betin

»y la bata de percal.
»Usted deja de ser Paca
»y yo dejo de ser... Blas.»
(Cerrando la carta.)

Ahora la envié y jienstm,
no nos volvemos a hablar
hasta que nos den por carcel
el valle de Josafat.

I[ISCENA V.

D. BLAS, D. ROMINGO, PEPITA. Pepita Sale con mantilla. Du-
rante toda la escena d& muestras- de impaciencia.

Pepita. (Ap & Domingo.) «
No puedo ajustar ahora.
Lo primero es lo primero.
Tengo el honor, caballero...
Blas. Celebro mucho,-"sefiora...
Pepita. Busca usted Ixabitacion,
segln me ha dicho este ami-go-.
(Sefialando & Domingo con familiaridad.)

Dom. Quisiera vivir conmigo.;, (con iaiAor.)
Pepita. ;Y usted desea un balcoii? e
Dom. Por supuesto.

Pepita. (Con severldad 4 Déniingo.) UStOd DO-ajuSta.
Blas.  Con tal queiesto ventilado.-.:; j mll
Pepita. ;| o quiere usté'empapelado? o> v
Blas. El papel no nle disgusta, rr

Pepita. ;Cual es su gracia? i A,

Blas. ' Dbn filas.";::;U

Pepita. (Mirando i D. Blas con alguna défeo'ohfianza.)
Su facha de usted denota m
que querra caballo y sota,

Bras.  Si, sefiora’ y algo masj jHj6

porque soy blien comedor.
Pepita. No serdaistédningin-cuervo, i am

Almorzara,usted,un verbo. J eia«
Blas. Yo almuerzo con tenedor.  ¢-in
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Pepita. Si, ya comprendo: ensaimadas,
sesitos y frioleras.
Blas. Diré 4 usted...
Pepita. Cosas ligeras.
Blas. Prefiero cosas pesadas.
Pepita. Puespor un cuarto interior
y ese trato, dara usté
dos napoleones.
Blas. iQuéd!
Pepita. Y acepto por el sefior,
(Sefialando & Domingo.)
porque esta casa no es casa
de huéspedes.
Blas. Sin embargo...
Pepita. Solo admito por encargo.
Ya sabe usted lo que pasa. (A Domingo.)
Nadie viene aqui &4 deshora,
ni hay alborotos...
Blas. Lo sé.
Pepita. EN fin, ya conoce usté
que soy toda una sefiora.
Papa fué juez en Sevilla
y después en Alicante;
mas le dejaron cesante
y se traslad6 & Melilla.
Alli vivi entre fusiles
y bajo el sol africano
hasta que entregué rai mano
a un teniente de Arapiles.
Era buen mozo, manchego,
y se llamaba Peral,
pero me trataba mal
cuando volvia del juego.
Una vez en Marot6
por un corbatin de suela,
me di6 un golpe en una muela
quémela desbaratd.
Otra vez, porque un civil
me regalé una vihuela,
me hizo estar de centinela
seis horas con un fusil.
Di6 por fin en levantar.
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y otros amigos con él,
cuentos sobre el coronel
y le echaron & Ultramar.
Alli murié de repente
jugando a la treinta y una,
y me quedé sin fortuna,
sin retiro y sin teniente.
(Se enjuga una lagHma.)
En este estado precario
y triste me fué preciso
tomar este cuarto piso
y anunciar en el Diario:
olina sefiora corriente
»y de cierta graduacion
»ofrece su habitacion
»& un caballero decente.»
Como aqui no se vé un pingo
y todo esta empapelado,
vino & casa un diputado
& quien reemplaz6 Domingo;
y Domingo sin demora
puede decir en conciencia,
si soy mujer de prudencia,
si soy 6 no soy sefiora.
A que se quejen no aguardo,
porque mi vergiienza es mucha.
Aqui ternera, aqui trucha,
aqui ensalada de cardo. '
Los miércoles requesén
y los domingos café:
si hay alguno malo, el té
anda en casa & discrecion.
Ejerce eii el principal
un barbero sangrador,
y reside un herrador
en la tienda del portal.
Los vecinos son compinches
y es servicial el portero:
por altirao, caballero,
en esta casa no liay chinches. (Co. gravedad

Blas. En estando independiente

no pido mas. Esta sala
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rae vendra muy bien. No es mala.
Es demasiado decente

para usted.

iCoémo!
(con timidez.) Pepita
reside aqui.

Si, sefior.

Vivird usté en interior.

;Y si tengo una visita?

Domingo ya no recibe,

porque le notifiqué...

Yo recibo en el café, (con viveza.

No obstante, aqui es donde vive.

En fin, tengo que salir

y tanta calma me abrasa.

¢Se queda usté 6 no en mi casa?

Si, si. (No sé adonde ir.)

Pues me voy; no volveré

hasta las cinco lo menos.

Que sigan ustedes buenos.

Pero, sefiora, oiga usté...

Preciso es que usted resuelva

en donde quedo alojado...

Domingo queda encargado.

No salga usté hasta que vuelva.

(Con sequedad & Domingo.)

Pero aqui solos los dos...

(A media voz & Pepita.)

Déjeme usted: .ya estoy harta!

jAh! envie usted esta carta.,

(Déndole la gae escribié.) - '

jJesus! :
Vaya usted con pios.

ESCENA VI.
D. BLAS, D. DOMINGO.
¢Sabes, Domingo, que encuentro

que tu patrona es muy linda?
Esun angel.

Sin embargo,



Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

CoM
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Ccreo que es un poco viva
de genio. *

Es muy natural.
iYaves, criadaen Melilla
bajo aquel sol!... aquel sol...
Y dime, ¢qué'tal te cuida?.;.
Bien, ¢eli?...,; Estas satisfecho?..;
iJa, jal ., o,

Te vende esa risa.
Malicioso.

iQué feliz,

qué feliz eres!l—Los dias
soninstantes:;para ti.
Rifies, te incomodas, gritas,
amenazas... y no hay nadie
que diga estachoga es'mia.
Sales, entras, duermes fuera,
juegas, haces-,tropelias...
¢y qué importa? no hay quien ose
echarte en cara la vida -
que llevas. En.esta casa,
no permitiran que pidas
nada; te comprendera,
te adivinara Pepita.
No querra que te incomodes
por nada.—jCana su vida
sirviendo é los que la pagan!
obedecera tus 6rdenes oy ®
severas con la sonrisa ’
en los labioj?( jPobre joven!
Y esto por una mezquina
retribucion.—Entre tanto
la mujer & quien un dia
se jura fé en los altares
nos rifie, nos esclaviza,
nos tortura, nos calumnia,
y nos .vende y nos arruina;
iQué feliz, qué feliz eres!
Lo que es e8o si, Pepita
tiene el.genio un poco brusco, ¢
pero en su pecho se abrigan
los mas nobles sentimientos.
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Lo creo, salta & la vista;

pero, Domingo, cuidado,'Oi

nada de majaderias.

El hombre- es polvorin

y la mujer es la chispa.

iAy! si se inflama tu pecho.

iAy, si lo nota Pepital

En fin, viviendo & tu lado

yo te serviré de guia.

No heredado como tfi

por la coronada villa

durante diez y seis afios

sin mujer y sin familia,

pero conozco el peligro

y tengo gran sangre iria.

Dime ¢has almorzado?...
No;

como ha salido Pepita... ay,

¢Y qué importa? la criada

tendrad ya la mesa lista.

No hay criada, se ha marchado

hace cuatro 6 cinco dias. i0.i
Y la duefia de la casa '
¢cOmo se va de visita? m .

Ya ves, alglin compromiso...
Comprendo; pues con la rifia,
de casa estoy en ayunas
y tengo un hambre canina.
Hombre, lo siento.
También ' '
lo siento yo. Es medio dia. ' mV
(Mirando sn reloj.)
jAh!
iQue!

Tomaremos té;
tengo aqui una maquinilla.
iTé! No te molestes. Gracias:-' m
(Deteniéndole.) e-o-h
mi estdmago necesita !
algo mas que té. ¢Usas bollos?
No. L "

¢Ni salchichon?  doi
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Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.
Blas.
Dom.
Blas.

Dom.

Blas.
Dom.

Blas.
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Irrita.
Lo que irrita es no corner.
Una idea peregrina.
¢ Cual?
Vémonos & la fonda.
Celebraremos el dia
de mi libertad.
iSoberbio!
Beberemos sin medida,
haremos locuras.
iBravo!
Fraternidad y alegria.
¢Donde iremos?
A la Union,
Ese nombre me electriza.
Ala unién. Espera un poco.
(Deteniéndose y buscando en sns bolsillos.)
He salido tan deprisa...
Nada, no tengo un real.
TG pagaras la comida.
Esque yo también... (A ver?
(Dirigiéndose ¢, la vémods.)
(Qué?
jCasualidad maldita!
;Se te ha perdido la llave?
Tal vez la tengas encima.
Yono...
Estar4 guardada.
No, Blas, la tiene Pepita.
iPepita! ;Sabes, Domingo,
que esto me da mala espina?
Se loma estas libertades
para que haga economias.
iComo soy tan gastador!
iTa! No lo has sido en tu vida.
Sin embargo, bay compromisos,
y el que mejor los esquiva...
Es aquel que por costumbre
no lleva fondos encima.
Pues sefior, voy observando
que esto es una escuela pia.
Mi mujer tiene defectos



grandes, pero no me priva

de disponer de mis fondos...
Dom. jPrivarme! ;Quién osaria?...
Biras.  Pues las sefias son mortales.
Dom. Su solicitud es digna...
Blas. No te digo lo contrario;

pero pasar todo el dia

4 dieta, sin estar malo,

es una cosa que crispa.

Dom. iY qué hacer!

Blas. ¢No te conocen
en el café de la esquina?

Dom. Como yo voy pocas Veces...

Blas. iYa! ;Y en k panaderia?

Dom. Tampoco.

Blas. ;Y en la plazuela?

Dom. iPor Dios, Blas!

Blas. ¢Pues qué sal

encontrar? jAhi buena idea.
Dime, ¢vive un prestamista
en esta calle?
Dom. Si; pero...
Bras. Nada: & las grandes medidas.
Empefia mi reloj, parte.
(Le da el reloj.)
Dom. Pero...
Blas. Toma una esportilla,

(Poniendo ia cesta que estd sobre la comoda entre las
manos do D. Domingo.)
DoM il’ero, hombre, por santa Brigida!
Blas. Nada de réplicas: trae
jamon, frutas 6 sardinas.
DoM. iPor Dios!...
O queso manchego.
Dom. ¢V si me encuentro & mi prima
la marquesa del Canario?
Blas. Le das alpiste, y desfilas
como la sombra de Nifio.
DoM.  Pero esto es una ignominia.
Blas. Te deberé este favor,
Domingo, toda mi vida.



OoM.
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Si, si, ya me.voy; me voy,

porque el mirarte da grima.

ijY estos son los que blasonan

de haber pasado fatigas!) (v«ivieiitlo.)
Oye, si Pepita vuelve

te ruego que no la rifas.

liSCIINA Vil.
1). BLAS.

Si viene ya Ic diré

cuantos son cinco. [Bonita

es la casa de Pepita!

No hay en ella mas que té.
Si por recomendaciones

me tratan & mi tan mal,

;qué acontecera al mortal
que venga sin proteccion?

l,e haran que sirva de mingo,
le liardn que el fogon encienda,
le harén bajar & la tienda,
como le pasa & Domingo.

Asi que vuelva hablaremos.
Esto no puede seguir

y hoy mismo ha de concluir,
hoy mismo nos mudaremos.
No dejo de conocer

que Pepita es guapa, pero...
no, no hay que ser embustero,
€S muy guapa esa mujer.
iLleva tan bien la mantilla

y habla con tanto calor!

Sin dispdta, es un dolor

que haya nacido en Mcliila.
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ESCENA Vili.

D. BLASy PEPITA.

Pepita cnli'a Ilamando « Domingro desde el pafio: so gesto indica
despecho: trae un envoltorio de papel, que deja sobre la conso-
la al entrar.

Pepita. Domingo, ¢qué modo es este
de cuidar? ¢Dénde esta usted?
iDejar la puerta entornada
para que en un santiamén...
¢En donde est&?

Blas. ;Quién, sefiora?

Pepita. Domingo: ;quién ha de ser?

Blas. Paseando...

Pepita. Eso es mentira.

Blas. ¢Mentira? (jQué fina es!)

Pepita. NO escapaz sin mi permiso
de irse por ahi & correr.

Blas. Pues usted bien se pasea
sin que lo permita él.

Pepita. jAy, don Blas, qué amigas tengo!
iqué infamia, qué avilantez!

Blas. ¢Pues qué le pasa, Pepita?

Pepita. Que un amigo antes de ayer
nos ofrecié una comida,
servida en Carabanchel.
Aceptamos. Yo les dije:
icuidado, que me espereis!
Hoy me visto, voy allg,
llamo una 'y otra vez...

y nada... habian partido.

Blas. ¢Si? jPues vaya un proceder! . ni

Pepita. Mire usted, yo no lo siento
por el desaire, porque
4 mi me sobran convites,
sino por cierto pastel
de liebre...

Blas. iNo ha sido malo
el pastel!

Pepita. Me vengaré,



don Blas, porque tengo un genio
que ni el de un gato montes.
Derribé de un pufietazo

un tambor en Granollers.

Blas. (iSopla!)

Pepita. Soy asi, don Blas,
no me puedo contener.

Bras. ' Lo siento; tiene usté un rostro
que ni hecho con pincel.
(Acercandose con amabilidad.)

Pepita. Es favor que usted me hace.

Blas. ¢Favor? No lo crea usted:
mtiene usté unos 0jos garzos
y una nariz... ;Qué hora es?
(Pe pronto, haciendo una transicion.)

Pepita. ¢No tiene usted hora?

Blas. No,
porque mi reloj también
se empefid en ir de paseo.

Pepita. Conque se empefid...

Blas. Y sefué...
Pepita. iJé, ja'
Blas. (iY serie!l) Como

usted nos dejé tan bien
pertrechados... fué preciso
discurrir para comer.
No se ria usted, sefiora.
(Mereceria un cordel.)
jAh!
(Pepita, que estaba plegando su'rtiantilla, la deja
caer. D. Blas la recogw con viveza.)
Pepita Muchas gracias.
Blas. iQué boca!
(Miréndola embalcsado.)
Pepita. jAy, qué cosas tiene usted!
(Pepita se sienta con negligencia delante del velador
v dicedD. Bias con abandono.)
Ponga usted esta mantilla
en aquel sofa.
Blas. Muy bien.
(Haciendo lo que le manda PepUa con i'apidez y ale-
giia.)



Pepita.

Ri-as.

Pepita.
Blas.

Pepita.
Blas.

Pepita.

Blas.
Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.
Blas.
Pepita.
Blas.

Pepita.
Blas.
Pepita.
Blas.

Pepita.
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(Ya einyiezad mandarme & mi
como a vm mozo de cordel.)
Don Blas, déme usté un vasito
de agua. Tengo una sed...
(La corajina.) jQué modo
tan gracioso de Lebcr!
(D. Blas llena na vaso de agua, se lo .entrega & Pe*
pila® Esta bebe. Entre tanto D. Blas la contempla con
embeleso y vierte distraidamente parte de la botella
(le agua sobre la falda.)
iHombre, hombre!
Usted dispense.
(Limpiando el traje de Pepita con su pafiuelo. )
iQué torpe!
Fué sin querer...

(;.A que me pega Pepita?)
Déme usted aquel papel.
Volando.

Con haber ido
hasta la calle del Pez
y haber vuelto, tengo un hambre...
Por fortuna me acordé
de tomar estos pasteles.
i’ues lia hecho usted muy bien.
(Froléndo”e las manos con alegria, en tanto que Pe-
pita desenvuelve los popeles.)
Son de! Suizo. jQué fragancia,
don Blas! (Comiendo.)

Losupongo... (Pues...-
se los come ella solita.
Esta visto, ni en Argel
tratan peor & los huéspedes!)
;Lc gusta & usted estar de pie?
Si, sefiora. (jCémo engulle!),.
¢Don Blas? (Con un pastel en loimapo.) .

;Qué?... (Meva a..ofrecer...)

(Acercandose con viveza.)
¢Es usted muy viejo? (comiéndose el pastel.)
(Con despego.) - No.'«
¢En qué afo naci6 usted?
Eu el del hambre, sefiora.
Sera usted mi Matusalén.



Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.

Pepita.

Blas.
Pepita
Blas

(jQué ocurrencia!]

rifid usted con su mujer?
Vamos claros.
¢Quién lia dicho...
pHubo tutes...
(iSan Andrés!.)
¢Quién ha podido?
Sefiora,
por la Virgen.
Silo sé
lodo.
Domingo ha contado...
Ni yo tengo para él
secretos ni 61 para mi.
Pues es una avilantez
divulgar lances ajenos.
Hombre, yo no sé por qué,
casualmente en esta casa
no hay dia sin somaten.
¢Y es que habia un amorcillo
de por medio?
(Con indignacién comprimida.) (MOS de quién
habla usted?
(Con naloralidad.) jDe SU SOfiora!
Mi esposa es una Raquel,
y esta muy alta, muy alta...
No tendra mas que dos pies:
y sobre todo, si es buena
y se conduce tan bien,
por qué deja usted su casa?
(iEs verdad!)
iVaya un papel!
Qué papel ni qué carton;
usted no tiene que ver
nada con mis altercados,
sefiora, usté no es mi juez,
sino una simple patrona
que debe dar de comer
a sus huéspedes.
(). Blas coge distraidanieatc un pasWiillo y ee lo
come.)
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Pepita. (Trata de quitarselo.) jMe gusta!
Blas. Usted se excede, sefiora.
(Le quita otro pastel y después otro.)
Pepita. Y usted mas.—Otro, y van tres.
Blas. Usted tiene que servir
volando al que pague bien,
y suprimir los paseos
que da usté & Carabanchel,
y vivir en la cocina
en lugar de ir al café,
y gastar en vez de seda
trajes de percal francés,
y aprender & ser'amable
y ejercitarse en coser,
porque esta casa parece
una torre de Babel.
Pepita. Ni yo le pido consejos
ni quiero que me los dé
ningun espafiol que tenga
la inteligencia al revés.
Soy una sefiora.,, viuda,
que se viste de glasé,
que toma horchata en el Iris
y que sabe el baile inglés.
Tengo personas decentes -
que abonen mi proceder:
un senador, un ministro,
un vizconde y im marqués.
Si me hacen falta dos onzas
hay ciento que me las den.
Ya que le sirvo tan mal
y usted quiere estar tan bien,
vayase usté a vivir
4 la dehesa de Amaniel,
que es terreno ventilado;
mas cuidado con volver,
pues yo por condescendencia
suelo aguantar una vez,
peroa la segunda soy
peor que un moro de rey;
y ahur... que usted va deprisa
y tengo mucho que hacer.
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ESCENA iX.
D. BLAS.

iEsta mujer es un fésforo!

ijHaber osado plantarme,

sin predmbulos ni formas,

de patitas en la calle!

iQué dia, Sefior, qué dia!

No hay duda, hoy debe ser- martes.

ESCENA X.

D. BLAS, DOMINGO, que entra cansado y con la cesta de con

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

Dom.

Blas.

pra a) brazo.

Lo que me obligas a hacer
es inaudito. Aqui tienes...
(D. Blas cog:e la cesta y la coloca sobre la consola.)
Deja eso. A tiempo vienes.
No se trata de comer. (Con gravedad.)
Domingo, sabras vencerte.
iYo! Dame una explicacién.
Fuera esta la salvacion;
aqui dentro estad la muerte.
¢Y qué quiere decir eso?
Quiere decir que has caldo
en el lazo, que has creido
mandar aqui con exceso
y que tu eres el mandado.
iComo!

Esa cesta lo abona.
La sefiora es la patrona
y el huésped es el criado.
Ella te deja cruel
sin pan y sin asistencia,
y se marcha en diligencia
de broma & Carabanchel.
Te encierra el dinero, impide
que recibas en tu casa,
y en todo te pone tasa



DoM

Blas.

Blas.
Dom.
Blas.
Dom.
Blas.

Pepita,

DuM
Blas.
Pepita.

Blas.

Dom.
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y todos tus pasos mide.
Lleva seda a4 buena cuenta,
sin aprension y sin coto,
y ta llevas un frac roto,
comprado el afio cuarenta.
Ella te roba y te rifie,
y te esclaviza y te aburre;
jesperaras que te zurre
con el palo de la escoba?
¢Y qué he de hacer? todas son
fatales. Yo he recorrido
el gremio, y me he convencido
de que no hay mas.que un patrdn.
Mira que estas ofuscado,
que es un absurdo...
No 4 fé.

oY sufriras?

Sufriré.
iResignado!

Resignado.
Pues no cedo: eres mi amigo
y esto los limites pasa.
Vamonos & buscar casa:
Domingo, vente conmigo.

ESCENA XI.
DICHOS, PEPITA.

(a4 o. Blas.)
Ya sabia yo que usted
tramaria algin complot;
pero Domingo se queda,
porque se lo mando yo.
(Lo ves?... (A Blas, con aire resiguatlo.)
Pues me seguira.
¢(Es usted su preceptor,
0 su papa?
Soy su amigo,
y me causa compasion
dejarle en esta mazmorra.
Vamos, Blas, vamos, por Dios.
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Pepita. (Y consiente nslé impasible
que se me pegue una coz?
JY no tiene usté un rewoWecr,
una tranca, un asador,
para castigar & un hombre
que osa lcventar la voz
delante de una sefiora
(juc se llalla sin proteccién.'
Blas. Guien chilla es usté.

Pepita. Usted.

Blas. Usted.

Pepita. Usted.

D?JIT/IL a (Yase armd.) (Asustsdo.)
Tranquilizarse.

Pepita. mNo quiero;

pido una satisfaccion,
y si usted no tiene brios
para matar al sefior,
yo buscaré quien obtenga
cumplida reparacidn.
Si viviera mi marido,
que en mala hora sucumbio,
sin esperar arazones
le hubiera partido en dos;
y yo misma, sino fuera
porque tengo pundonor,
y porque soy una viuda
prudente y de graduacion,
le hubiera puesto la cara
mas encendida que un sol.®
Blas. A mi no me enciende nadie.
DoM Caéllate por compasion.
(Ponitmlose (lefanle de Blas.)
Blas. Sefiora usté es una sierpe.
Pepita. Usté es un costal de arroz.- _
Blas. Pero hombre, ¢no te horripilas?
Pepita. ¢No brama ustpd de furor." (A Dias.)
(d. Blas ase & J). Domingo de un faldon del frac,
Pepila del ouo, y concluyen por arrancarlos.)
Blas. Evitemos un escandalo.
Pepita. Evite usté una explosion,

DoM JEli! jeh! mis faldones.



Blas. Vente.

Dosi. Uno.

Pepita. Véngase usted.

Dom. Dos.
(PepUa y D. Blas gesticulan agitando los faldones
que tienen en lax manos.)

Blas.  Que te pierdes.

Pepita Es un vil.
(d. Domingo recoge los faldones y los guarda debajo
del brazo.)

Dom. iPero qué es esto, sefior!

¢Acaso no soy yo duefio
de mudar de iiabitacion?
iQuién osara darme leyes
ni levantarme la voz!
Cuidado conmigo, Pepa,
Pepa, cuidado por Dios.
Pepita. jTambién usted!
Blas. Asi, fuerte.
(Ap. & D. Domingo.)
Pepita. Ya me lo esperaba yo;
cria cuervos, que después
te daran un coscorron.
Es usté un vil.
Dom. No be querido...
Pepita. jAy! me decia un oidor
antes de ayer: don Domingo
debe ser un caracol.
iQué bien lia sabido usté
jugar con mi corazon!

Yasevé... como unaes viuda.. M
y usted es un seductor...
y una cree en palabras... )

Dom. Pero...

Pepita. Si; si usted rae la di6 i
dia de la Candelaria il

enfrente de San Anton.
Blas. Esas palabras se olvidan...
Pepita. Bien, que se vayan con Dios.
(Enjagéandosc los 0jos.)
Ya no quiero verle mas.
Dom. jComo! (



Blas. Mejor que mejor.
Dom. iPepita!
P epita. Pero si un dia,

se encuentra sin proteccion

y tiene usté, clon Domingo,
por no morir de dolor

y de hambre, que vender

la Iberia y la Discusion

en la calle de Carretas

0 alla en la Puerta del Sol,

no eche usted la culpa a nadie,
& nadie mas que al sefior.

Dom. iAh! (Atorrado.)

Pepita. Usted vendera fosforos.
Dom. iCieloslI!

P epita. Y papel de Alcoy.

Blas. Esas son utopias.

Dom. Blas,

me ha conmovido su voz.
Blas. ¢Y quién te manda tener
el alma de requeson?
Dom. Yono sé si es la costumbre
0 si es un sincero amor;
pero conozco que nunca
mudaré de habitacién.
Pepita. Y NOSCasamos... (Con vivera.)

Dom. iSi!
Blas. Y vas.., (Cod jndigraaclon.)
Pepita. Cuanto antes mejor.

Blas. Réquiem eiernam amen.
La catastrofe llego.

IUSCENA ULTIMA.
dichos, nn CBIADO.

Criado. Sefior, ;dénde he de poner
este equipaje? (A Blas.)
P1aS. iny (CorticDdo al criado.)
Estard mejor qué aqui
en casa de mi mujer,
no te detengas.
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(&! criado se lleva la maleU.)
Dom. ¢ Te vas?

quédate siquiera lioy.
Bi-as. Es imposible, me voy

para no volvar jamas.

Basta con un (iia ameno

pasado en esta clausura,

para saber con usura

lo que es malo y lo que es bueno.

Conservaré en mi memoria

que contra mi se concita

el recuerdo de Pepita,

mas basta de pepitoria.

Empepilado te dejo

y empepitado me voy,

pero persuadido estoy

que no llegaras a viejo.

I*ues si es mentira sencilla

para ti ver y callar,

son duras de soportar

las cadenas de Melilla.

Yo tras de las mias vuelo,

pues si me dieron enojos

vuelven & ser & mis 0jos

fuente de dulce consuelo.

Mi Paca sera mi Paca

y yo su Blas de otros dias,

y aunque pida gollerias,

y aunque bable mas que una urraca,

y aunque me Illama animal,

romo y duro de cocer,

la llevaré con placer

desde el Retiro al canal,

y ya no tendré con ella

la mas leve discusion,

ni liabra en casa insurreccion

ni chillara la doncella:

ni ladrard sin piedad

el perrito que me aburre,

ni preguntara; qué ocurre

en masa la vecindad;

pues si mi bilis se irrita



para aplacar mi furor
me acordaré con temor
de la casade Pepita.

FIN DE LA COMEDIA,

~ Habiendo examinado esta pieza,"no hallo
inconvenieiite en que su i'epTcsentacion] sea au-

torizada. ,
Madrid 12 de Setiembre de iSfil.

El censor de teatros,

Antonio Ferrer del llio.
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Temei. J.Sorlan Vich J. Soler. )
Toledo. J: Hernandez Viao. ME ernandez Dios.
Tolosa. F. Artola. Viua(rca. del Panodésm . Reguarl.
Toro. - RociriguczTcjcdor. ViUajrancade los Bar-
Torretieja. A Vela ros J Guerrero y Romero.
Trujillo. AHerranZ Viltanveva y Celtra er
‘I_I',ueula M. 1zalzD. Filiare Astuy.

M. M r|II’1CZ de la Cruz. riyyna II\-/I]U z Ferrls
Vbeda 0. Trev Vitoria. ﬁ 1
P'alencia. F. de F Navarro Vivero. 8| C|ro
f-aldepefias. A Garcia Fornundez Zafra a. Ogue
falladohd d. neroain Zamora M. Clind

R. oltasy Moragas. Zaragoza. m Hiaz
Velel Malaga. E, Casaniayor.

La Administracion so halla establecida en la calle de la Salud, ndmero 15
cuarto 2.0 derecha.



CATALOEO

DE LAS OBRAS QUE CORRESPONDEN A LA ADMINISTRACION LIRICO-DRAMATICA.

DE UN ACTO.

Coinprmnisos del no ver.M.

UondR Ins ditn Instoman, L.y M.
Bl estreno de una arlislu, L.

BE Vizconde, M.

Gato porlicbrc, M./

Gracias & Dios que estéa paesta la me-

sa, M.

L'i Cabafa, L, M.

Los dos cientos. M.

Mentir & tiempo, L.

Veiuguoro y Marqués. L.y M
I’or uongnisla, M

U:i Caballero particular, M.

Tl.ia tempestad en América, L.y M.

Sinfonia concertante sobro motiTOS
de zarzuelas para orquesta y ban-
do, M

DE UN ACTO.
Amores Tolcanicos.
Rodas ocultas.
Cada oveja con su pareja. (Primero
parte.)
Cadaovejoconsup areja .parte)
El Colmado del Puerto.
El suicida.
E| Diamante negro.
La esperanza de dos mandos, loa.
Pepita.
Plaza silinda,.,..
Sobrinos que da el demonio.
Soled la Trianera.
Suegra, marido y riv.ll.
Un hablador sempiterno.

ZARZUELAS (1).

DE DOS ACTOS.
Belhy, L.y M
El B%\/cliillgr. M.

El Mnrgaés de Caravaca, L.y M.
El robo de las Sabinas, M

El lio Ganiyitas. L.

Entre mi mujer y el negro, M.
Todos locos, L.y M.

DE TRES O MAS ACTOS.
Amar sin conocer. M.
Ardides ~ cuchilladas, L.
D. Crispiny la Comadre, L. y M.
D. I’rocépio, b.y M
1). Qiiijutede la Mancha, M.
El diablo en el Foder, M.
El hijo del Reglinionto, L.y M.
El Planeta Venus, L.

DRAMAS Y COMEDIAS.

DE TRES s MAS ACTOS.
|A cscnpol

Andujar. .
Cada ‘oveja con sn pareja.
Deudas del corazon.
Deudas pagadas.

El Angel custodio.

El artista vale mas.

El ausente en el lugar.

El Médico Je la aldea.

El paraiso perdido.

Kl ramo de olivo.

Bija y madre,

Historia de nna cérla.

La aurora de la fortuna.

El Relampago, M.
El Sargento_Pederieo, M.

£1 tio Piiiini.
Entredgs aguas, M
Estebaiiillo, L

Fra-Dinvolo, L.y M

Galanteos en Venecia, M.

Jugar con fuego, L.yM.

ba Cantinera de los Alpes, b. y M.
La Cisterna encantada, b.

ba Espada de Bernardo, M.

ba loca de Edimburgo, b.y M
La Maga, L.yM

ba Sirena, b.

bos Diamantes de lo Corona, M.
Los Expositos, L. Y M

Lns Mosqueteros dela Reina, b.y M
Mis dos inujeres.M.

Un dia de reinado, M

Un tesoro escondido, L.y M.

La bola de nieve, .

ba loca del Guadalquivir.
La locura de amor,

ba Rica hembra,

ba rosa y el pensamiento.
Las Biogr.iRas. .
Las colegialas son colegi.ilea.
bo que se v¢, y lo que nose Vé.
Los Hijos del pueblo.
Padrey Bey.

¢(Parael corazén do hay leyF
iPor etial

¢Quién es é1?

Una pecadora.

Virginia.

I\ De las obra; que v.in marcada.s con la inicial M pertenece solo la misicaa csia Administracion, y Us que lle-
van L ) M, corresponden & la misma el libretoy la misica.



